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La poesia dialettale napoletana

Salvatore di Giacomo

Un quarto di secolo di eletta poesia partenopea, fatta
di sentimento e di melodiosith, si riassume intorno alla
personalith di questo superbo artista, spontaneo e sugge-
stivo, nella cui anima & trovato I'idealizzazione suprema
lo spirito della terra meravigliosa. Per una serie di lustri,
Salvatore di Giacomo & stato il rappresentante pitt puro
e pit profondo della poesia dialettale napoletana; alla fine
bellezza della sua arte si riannodano le sguisite trame
di amore ¢ di melanconia, che infiorano da tempo il po-
polo ardente e canoro; le pili gloriose canzoni del pas-
sato musicale del popolo di Napoli, si debbono alla pro-
digiosa ricchezza lirica di quest’' uvomo possente , che &
innalzato il dialetto a nobiltd di espressioni non rag-
giunte mai prima. Per virtit di Salvatore di Giacomo, il
dialetto partenopeo ¢ divenuto il pitt riceo, il pill bello,
il pitt armonioso, il pitt fervido idioma delle passioni,
come pure per sua virtl la canzone & divenuta la pilt
gincera, la pill interessante, la pit caratteristica manife-
stazione paesana.

Bgli pud veramente dirsi I'anima eminentemente com-
prensiva di Napoli sua; il cuore del popolo & nel suo cuo-
re. Salvatore di Giacomo si sente nella Napoli bella e
misera che scompare, nella Napoli tradizionale e povera,
sofferente e gioiosa, che a poco & poco si dilegua, con i
suoi miasmi, ma anche eon le sue leggende e con la sua
umile poesia. Nell'arte di Salvatore di Giacomo, rivivono
e palpitano le visioni della Napoli che non vedremo piil,
e che fu come una viva fantasmagoria, senza |’ eguale;
rivivono le oscure casette pescatorie di Santa Lucia, umili
e magnifiche dinanzi al golfo lunato, testimoni di pas-

sioni e di tragedie, di sacrificii e di vizii, di eroismi e
di vilth ; casette congiunte da funicelle cariche di vesti
e di pannolini, agitati dal vento che g'internava tra quei
meandri, Rivive il popolo della Napoli che si rinnova, che
esteriormente si rinnova, nel fervore delle classi indu-
striali, ma che nel suo spirito intimo non muta, poich
non mutapo le azzurrith del suo cielo e del suo mare,
azzurrith magiche che inebriano ed esaltano I'anima, in-
cantesimi prodigiosi, celebrazioni di una divina prima-
vera perenne.

Il primo editore che accolse la giovanile produzione
poetica di Salvatore di Giacomo, fu il nostro Cav. Fer-
dinando Bideri, che nel suo fine intuito, e nella sua acuta
comprensione, seppe mirabilmente riconoscere nel fecondo
ingegno, ancora alle prime armi, un futuro trionfatore.

Ferdinando Bideri, verso il 1875, si accaparrd I esclu-
givith dell’ opera del di Giacomo, e poi seppe comporla
in una mirabile edizione, rimasta unica — con illustra-
zioni di Rossi, di Scoppetta, ed antografi musicali — edi-
zione che parve un miracolo di eleganza e di buon gusto,
e che pud veramente dirsi una delle pill squisite emana-
zioni dell’arte editoriale italiana. La madre di Salvatore
di Giacomo, la buona signora Patrizia, ricevendo allora
dal Oav. Bideri, in omaggio, la prima copia del libro
filiale, con devota dedica, ne ebbe una commozione cosl
profonda , che in una gectile lettera di grata risposta,
gli espresse che era sua aspirazione essere chiusa nel se-
polero con quel libro tra le mani, tanto caro gli era il
yolume che accoglieva il tesoro sentimentale della sna
creatura, e il prezioso lavoro dell’ editore comprensivo.
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Ogni canzone di Salvatore di Giacomo esprime un largo
volo dell’anima di luce e di profumi nostri, un purpureo
palpito della bellezza sovrana; ogni sua gtrofe & sintesi
luminosa delle sensazioni multiple che egli & saputo vi-
vere nel popolo, con il popolo, per il popole; alla suprema
gioia popolana egli & consacrato ogni musicale sponta-
neita delle sue rime gentili ed espressive; tutta la sua
opera, che abbraceia un quarto di secolo di doviziosa pro-
duzione, & una glorificazione dell’incantesimo di Napoli,
della lussuria dei fiori dei giardini di Posillipo declinanti
al mare, del pallore della luna sugli idilli di Marechiaro
e di Santa Lucia, di quell immenso brivido, di quel fre-
mente palpito, di quella frenesia di aneliti, che vibra nel-
I’ eterno poema passionale di questa terra unica di bal-
sami, di ardori, di giovialita.

Per conoscere quanto sia grande Salvatore di Giacomo,
conviene conoseere la vita del popolo partenopeo, la sua
fede e le superstizioni sueé, il suo intuito profondo e la
sua intelligenza, viva, spiccata, geniale, il senso suo di
arte innata, la vivacith, lo spirito il brio che lo distin-
guono, la festaiola sua giocondith, I'allegrezza immuta-
bile che lo costringe a trarre note da chitarre e mando-
lini, nei meriggi ardenti, e nelle notti stellate; conviene
conoscere la beata sua indolenza e il rapido entusiasmo,
la poetica sentimentalith e l'ardore possente, le idealitd
e le sensualith sue; conviene penetrare le sue gioie di
sensi e le sue ebrieth sognanti; amori che germinano dal-
I’infanzia, covano nell’adolescenza, fiammano nella giovi-
nezza, e fioriscono lungo i vicoli tortuosi, s’ insinuano
negli oscuri « bassi», si espandono all’ ombra degli al-
beri, custodi inconsei, nelle solitudini dei giardini sng-
gestivi nell'ampia espansione di desiderii, persuadenti alle
blandizie della voluttd. Conviene vivere questa proteiforme
anima di Napoli, che fripudia da Piedigrotta a Monte:
vergine, ebra del suo baccanale, che s'oblia sulle rive
gilenti, lusingata da un’ala di canzone, e che diventa
tenera ed infantile e buona, in una felicity di passione
umile e solinga.

Nell’ arte dialettale noi abbiamo, diciamo cosi, gli spe-
cialisti dell’ umorismo , della satira, dell”ironia, come i
cantori del sentimento e della passione; Salvatore di Gia-
como, & toccato tutte le corde della lira, riuscendo cosi
pilt' completo e perd pilt grande. Egli & saputo dare la
canzone birichina , arguta, come il canto d’amore e di
melanconia; il quadretto di genere e la dipintura dei pae-
saggi; & saputo essere ironico, giocondo e tenero, e perd
pud dirsi il comprensore magnifico, tamultuoso,; vario,
irrequieto, che & saputo cogliere tutte le manifestazioni
paesane, esprimendole in una' multipla e profonda in-
terpretazione di vita. L'opera di Salvatore di Giacomo,
appare, dunque, per questa sua intima e singolare virtiy
complessa, come raramente & stata opera di poeta. Nella
canzone del di Giacomo, & la gemma prediletta del po-
polo partenopeo. Non v'& soggetto, ancor che esigno, che
egli non abbia saputo elevare a dignita inarrivabile. La
singolare sveltezza, l'agilith, il movimento, la vigoria del
colorito , la potenza' seultoria, la mollezza plastiea dei
versi, la tenerezza dei sentimenti, la sintesi largamente
svolta'in breve e rapido succedersi di strofi, dimostrano
quali attitudini eccezionali abbia avuto Iarte di questo
aristocratico rappresentatore della vita comune,

Noi ricorderemo sempre la profonda suggestione esteti-
ca, di quel prezioso poemetto, che Mario Costa rivestl di
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note deliziose: 'O munasterio. Esso & fra i pitt puri ricordi
di commozioni vive e inobliabili, che abbia esaltato la

nostra adolescenza:

Jetlaie stu core mio mmies’ a la strala
e 'ncopp’ @ na Mmuntagnae me ne ietie,
¢, pe’ na passiong Sfuwrtunaie,

moneco e San Francisco me jfacetle.

« — Tuppe, tuppel
— Chi &%
— Codlce stesse uno
ca U2 cadulo ‘o core-mmiez’ 'a via?»
— Bella figlid, cew nuw ce sta NisCiuno,
va, ialevenne cu Giesk ¢ Maria..,

Se ne ietle canlanno: « Ammore, ammore
cohite num te 00 3t moneco vicinol., »

E p ’a muntagna se purtaie situ core,
arravugliato dint’ ’o mantesino. .

B Marechiaro , 1a meravigliosa canzone trionfalmente
nota, con plauso delirante, in tutto il mondo?

Quanno sponta la luna a Marechiare,
gure li pisce nce fanmo a I amore!
87 arrevotano U onne de le mare,

pe’ la priezsa cagnano culore...
Quanno sponia la luna a Marechiare...

Scetete Carull, ca U’ aria & ddoce...

Sentimento inesprimibile, tenerezza che suade in
oblio di sogni. E la Lunaz Nova:

La luna nova ’ncopp’ & lw mare

stenne na fascia d’ argiento jino,

dint’ a la varca lu marenare

quase s’ addorme ¢'’a ressa nyino...
Nun durmi, scelete, oie marend,
votla sla resia, pensa a vucal...

Una' singolare affinith: di anime corse tra, Salvatore
di Giacomo, e Mario: Costa, il suggestivo artefice musis
cale: Dalla fusione spirituale: di questo poeta, e di questo
musicista; scaturirono, in quel secolo d’oro dell’ idealitd
estetica popolana, le pilt belle, le . piti gloriose creazioni
della’ canzone parfenopea.

Salvatore di Giacomo, seppe penetrare, con si sotiile
intuizione psicologica, nella energia affettiva, di.Mario
Costa, da divenire 1%idealizzatore: del: suo sentimento, il
cantore  della’ sna: passione.. Ed ecco che i due fratelli
spirituali, pur rimanendo:in: arte al loro posto di poeta.
e di musicista, nel fatto si sdoppiavano, e Salvatore di
Giacomo diveniva Mario Costa, se dovea esprimere il so-
gno d’amore, ildesiderio di tenerezza, il palpito di vita-
lith di' lui; e Mario Costa; si sforzava, di diventare in
musica Salvatore di Giacomo, cost profonda e vera gli
appariva ’espressione che questi, avea saputo trovare pen
il 'suo pensiero passionale; che aspiraya.a mutarsi inipens
siero d'arte. L cost il di Giacomo, segul il Costa nella
sua fase di passione, esprimendone tutte: le sfamature
le 'sottili evanescenze , le ansieth e i brividi: e 1inoas
moramento fu celebrato in Carufi; e la prima visione:di
bellezza/ circonfusa . dalla, magnificenza - delln primavern
paradisinon: fece. scatuvire  Kre. de Maggio ; e leioseure
tristezze produssero canzoni di ricordi; e il martirio del
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dubbio fu espresso in quella recente canzone M2 chi sa!
ohe & pregi singolari di sincerith e di psicologia , nella
sua bellezza armoniosa. Eminentemente fantasioso, Sal-
vatore di Giacomo, sapeva comporre in armonia di rime
le aspirazioni sentimentali di Mario Costa, e tutta la se-
rie di meravigliose canzoni che si debbono a questo pro-
digioso periodo di collaborazione estetica, possouno dirsi
due storie: una storia poetica ed una storia musicale,
fuse in una sola storia di un’ anima.

Nulla pud ricordarsi di questo prodigioso artista, senza
un profondo brivido di commozione. Le sue canzoni sono
penetrate nel nostro spirito, e Vi anno risvegliato un’ar-
monia ineffabile di sentimenti. Caruli, Marzo, 'E ccerase,
‘K spingole frangese : che tesoro di ricordanze non & le
gato a queste canzoni, che ci accesero d’ una ebrieta in-
dicibile! Aprile e le ciliegie:

Abbrile, abbrile! Mmies' 'e fronne ‘e r0sa

vaco vennenno ‘o frutlo e chisto mese;

cacciale ‘a capa, femmene ctanciose,

o donco ‘a woce ¢ vuie facile ‘a stesa:

« Frutlto nuviello 'e mese ‘e paraviso!

Collera ncuworpo @ nuie nun ce ne trasel..»
*E ccerasel... 'F ccerasel...

1l simpatico venditore ambulante di ciliege narra la
breve storia dell'amore suo, la rifh in s¢, pensando alla
bella Purticesa dell’ anno prima, Rosa ’a vruccolose:

Belli tiempe de lacreme e de vase!
Ogne lacrema quanto @ na cerasal..
Ogne cinche minutele nu vasol...

Ma la bella infedele andrd sposa al capitano d’un le-
gno genovese, ¢ il venditore con amara filosofia si conforta.

'E ccerasel.. B ccerasel.. Abbrile e o mese
¢ uno se scorda meliune 'e cise...
Capitano d’ ‘o legno genuvese,
a me nun me ne ‘mporta ca U’a spuse;
me daie na voce a n’ ato pare ‘c misel...
'E ccerase!... " E ccerasel...

Una immensa onda di passione solea la lirica del poe-
ta; sono ardori di desiderii, e sfumature di rimpianti, spe-
ranze e disillusioni,

Viento, ca spierde 'e sciure spampanate,
spartece pure a muie, spierde °st' ‘ammore.
Asciutta tanta lacreme spunlale

dint’ a chilli bell’ wocchie e ’inl’ a stw core,
viento, ca spierds ‘e sciure spampanale...

E comm’ accumminciaie, comm' é fernuto

st *ammore nuosto e lu fance scurda:

tella o ilerreno ncopp’ a stu lavulo,

e falio sollaterra cunsumd...

Ak, comm’ accumminciaie!... Comm' ¢ fernuto!

E di quante espressioni, e di quante apparenze non
s’ infiora questa viva onda di passione, che & il palpito in-
cessante dell’anima meridionale! Talora la lirica di Salva-
tore di Giacomo, & pervasa da una soavita petrarchesca:

E ce steva na guagliona

cu na faceia ‘e na Madonna,
CU na capa tonna ionna,

¢ @ salute assai sottile

e cu n anema gentile,

Talora & soffusa d’ uno scoramento leopardiano :

Mo chiagneno cw mmico
Parbere, Verba, '¢ fronne,
e 10’ eco me risponne.
Cchin *sta faccia nun 7ire,
ma 'e lacreme se nfonie:

dint’ @ 'sti mmane meie 1055a §¢ NLETTA
¢ § annasconne...

Talora & una mite ingenuith pascoliana:

Campagna fresca ¢ verde muntagnella,
stelle lucente assai cchitv &’ ’'e cannele,
nzignateme na femmena cchii bella
¢ cohin fedele! Si: bella e fedele!

« Colits belle — 'a muntagnella me risponne —
nun ce me stanno e chesta ca tw saie:

P ’a mmidia ‘a stessa luna §' annasconne,

‘o sole stesso se n' anAAMMIRIE .

« Tornal» me dice I acqua che camming
pe mmiez @ U0 erva e lene d o070 I onne;

« torna, ch’ & bella, 2 geniale, ¢ find...
Torna!» me dice, e passe e § @nnasconne...

Povero core mio, povero core,

comm’ ampresso le faie bell’ e capace!
Doppo ¢ avesse avé w’ ato dulore
voglio fa paee!l Si: voglio fa' pacel..

A sensiliva racchinde una tenue sottile, piccola osser-
] b
vazione:

Quanno nun parle, o appena
rispunne, indiferente,

che pena, aimmeé, che penal
Ma po’ me vene a menie

ca I erba sengiliva

§i pare morta & viva.

Salvatore di Giacomo canta ’amore, in tutte le varie
espressioni che assume nell’ardore vuleanico, e nella sen-
timentalith marina di Napoli: dall’amore immenso, che
per salvare I'amato si sagrifica fino a diventare vivente
rinunzia, come Zi zunacella, fino all’amore fatto di san-
gue, che trova vendetta nella solitudine di un carccre,
come nei rapidi sonetti: 4 San Francisco.
puro che canta :

Dall’ amore

Lu cielo pare na vesta de sposa,
tutle de diamante arricamala;

chesta ¢ la veste de Maria Rosa
cuswia cw i mmane de na fala!

fino alla cavalleresca infamia della fanciulla che si pro-
stituisce per provvedere di buone vivande il suo Aniello
carcerato, introducendo, per di pili, nel pane un biglietto
di pietosa menzogna:

Nu biglietlo *inl’ "o ppane essa ha mpezzato,
(quanno Aniello s'’o mmangia ’o liggiara)

« Nega sempri mi ha detti U avucato!
Sempre ferele Annina i sarra!»

Lacrime e tradimenti, sorrisi e martirii , amori ¢ me-
hfnconle d' abbandoni. E passano nei suoi canti vampori
di labbra invitanti alla volutth del bacio:
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Poi ¢he varco i miei sacri limitari, Uissopo av@endo il cinamo ¢ I' alloro io bevo I acqua delle ':‘H."(_'_/:'U.rfr?.'.r-’
smporia che mi curvi in bello sdegno, che tn lontana mictei selvosita. wii cibo con il pane _dr miq gente
la polvere deterga dai calsari ¢ vesto quelie che filaron lane
che impolverai per via colvolgo indegno, Mi guardi Selitudine beata nel contado le oneste ({ﬂ{?h‘r" antente
la bestia immonda della vanita. da gli occhi fust in luce di viola, a belle gara d' operosita.
letaniande la dimenticala
Di giovinessa pago e di rivolta, unica gioia: O Solitudo sola, Le porte di mia casa son di rame
codondforo tacito a me stesso, nella vita perfetta castita protette contro il turbine aggressivo:
mi lontano, ritorno all’ ombra molta la conguista superba del reante
percie mi prenda in suo divin possesso: Corra il mondo con furia di uragano  intraveduto ha tossice ed olivo,
esulare m’ ¢ dolce dalla stolta listrionica Gloria a suon di tromba, i segni di una pia malvagita
congiura umana ¢ chindere I' accesso pur clt’ to viva pensoso eremitano
ai fiati della sua brutalita. [ anima esperta a voli di colomba, Qui " arca di mia fede é custodita
¢ il cuor mi sia fedele casigliano: e non Platone non Petrarca wai
Se ad ovientesbianchi il cielo o arvosi udrd da lungi I ansito che romba vi sof fieranne un alito di vita!
con timido paller di gualche stelia, sui cemzters delle volonta. Rose grige mi danito ¢ miei vosa:
e accenni la solare apotcos: e anells di vellnto ho sulle dita,
il primo suon che fa la dianella, Forse domani un altvo sogno emigra  anelli che in silengio lavorai
mi sagierd di fresca pm'i;‘[z. distlluso a cercare £ suoi adissiy compreso di mia sacra wfermita.
domani forse una speransa pigra
Ha saporito il sol di linfe amare sorge fiorita dai dolenti ecclissi L' oméra su l'arca il tragico episodio
quello che morsicai selvaggio alloro:  per sé beave nella cluarita. compone di peccali ¢ tradimenti,
oggi torno all ombroso casolare £ amor s'infosca si chiavisce Lodio
per che tranguillita me sia vistoro: L'assurra avemaria delle campane e semprein lotta veglian due dementi,
avvivero I estinto focolare la pace effonda swl mio giorno ardente: Satana ¢ Lristo etevue deita.

Biagio Chiara

_Hs

Vocea addurosa e fresca, Salvatore di Giacomo possentemente & dato alla sua
vocca azzeccosa ¢ ddoce, terra, il pilt puro tesoro di commozioni; il suo nome &
addd ¢'’o tuio se mmesea diffuso ampiamente, trionfalmente, oltre i monti ed oltre
st sciaty, addd la voce i mari, ma nella citth che lo & espresso dalle sue intime,
ascose radici, egli & il possente cuore melodioso, che le
4 impresso un’orma geniale nella vita del pensiero e del
sentimento. E la poesia dialettale, c¢h’ & venuta dopo di
lui, si & lumeggiata delle fascinanti irradiazioni della sua
arte, e molti fra i pit fervidi ingegni giovanili, incon-
st perla preziosa sciamente anche, fraggono ritmi e armonie dalla dovi-
st maniele nguccarato, ziosa fecondith della sua poesia, che & assunta a gran-
si na rusella nifvsd, dezza di simbolo per il popolo partenopeo.
si n' aceno ‘e granato... E il poeta gaio e melanconico nel licenziare le sue
rime, non chiede altro, se non che esse possano risve-

& museca, & suspiro,

& suono cristaliine,
vocea ‘e curalls fino
cehite pura ‘e nu zafiro;

I passano misteriosith di oechi profondi di ineffabili

malle: gliare nelle anime comprensive, la suggestione d’ una
alie:

passione non obliata ancora, e la doleezza di una melan-

Uscehie de suonno, nire, appassiunate, conia goduta e sofferta, in tempi un po’ lontani:

ca de lu mmele la ducezza avite, Va, Libbro, atturnialo @ angiulille,
pecche, cu sti guardale ca facile, scelw st fuoco, e nun ‘o fa stutd;
vuie . vrasiero mpielto m’ appicciale? nw sciore sicco, nw cierro e capille

Vuie, ca nziemme a Ui sciure v arapile, @ chi-te legge fallo allicurda.

& nziemme cu i sciure ve nzerrale, fid il sao desiderio, non & stato espresso invano.

sciure de passione me parite H
: Nicold F. Mancuso
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La spagnoletta della finestra era chiusa ermeticamente;
gli arazzi cadevano pesantemente sul pavimento, coperto
da un finissimo tappeto di Aorassan &’ una impareggiabile
ricchezza di colori, e d’ un tessuto leggero, dalle trame
sottili e intricate ed ageruppate capricciosamente in un
magnifico effetto di tinte confuse, cangianti, gimili alle
antiche stoffe seriche.

La mobilia piecola, laccata in nero ed oro, era sparsa
confusamente pel salotto, e si rifletteva nei grandi gpecehi
di Venezia; due vasi di porcellana della fabbrica di Ca-
podimonte, accoglievano ricche piante di capelvenere: in-
nanzi al baleoue ampio , ergevasi orgogliosamente , col
suo lungo e largo foglinme, una verdissima musa.

I quadri ad olio, di pregevoli autori, si distaceavano
dalle pareti riccamente tappezzate, e le tinte dorate delle
cornici avevano riflessi strani alla luce della vampa azzur-
rognola del caminetto. In fondo al salottino, in una squi-
sita libreria d’ ebano , facevano bella mostra i libri dal
dorso di maroechino a varii colori, su cui risaltayano i
titoli in oro, sottilissimi.

Giulio era intento a scrivere; di tratto in tratto si agi-
tava sulla sedia, nervosamente, fissuva gli occhi al soffitto,
alla fiamma del caminetto, e istintivamente, con 1’ estre-
mita della penna, compieva capricciosi girigm'i sulla carta
bianca.

A un tratto si alzd, e presa una sigaretta 1 accese, e
si sprofondd su la poltroncina a sdraio, che con le bracein
aperte voluttuosamente lo invitava ad un dolce abbandono.

Giulio, giovane e simpatico patrizio , d’una ecleganza
suprema nei modi e nei gesti, dalla voce armoniosa che
affascinava , dalla coltura profonda, era un fine spirito,
aristocratico e pensoso.

Piccolo di persona, ayveva lineamenti marcati, e la bar-
betta, corta nera, gli dava un’aria di nobilth. Era facile
agli entusiasmi , come pronto al risentimento; in fondo
alla sua natura ¢ era sempre un’onda di sentimentalith,
nn: soffio di romanticismo, una sottile sfumatura che lo
rendeva interessante.

Nel grande silenzio dell’ ora, Giulio fumava voluttuo-
samente, disteso sulla poltroneina soffice, e parea che con
lo sguardo seguisse lo svolgersi delle spire del fumo; ma
il suo peusiero era assai lontano, verso plaghe ignote,

la sua anima migrava verso le atmosfere misteriose del
S0LN0.

La porta della camera, spinta da nna mauno amica, i
spalancd. Un giovane alto, apparve, imbacucecato in una
pelliceia. Liberatosi del cappello, e del lungo soprabito,
si fregd le mani, avvieind una poltroncina al caminetto
e sedette vicino al fuoco.

— Sei di gid tornato? — chiese Giulio,

81, e ln mia prima visita & stata per il mio caro
ammalato. — I portd amichevolmente la mano sulla spalla
dell’ amieco,

— A propesito, dammi il polso.

Arturo, prese il polso dell’ amico tra 1’ indice ed il pollice:

— Bene! benissimol... I battiti uguali, vibranti. Ii poi
il viso bello, fresco... Guaritol... Anche il euore & guarito...
Non & vero?..

— 11 mio gattino &' & data la briga di distruggere 1’ul-
timo ricordo d’amore! - feece ridendo Giulio. — Guarda!

Iid accennd un amorino di maiolica, moncherino e col
muso e le ali rotte, buttato per terra.

— Dunque non I'ami piti?.. Lidia non & piit la tua
dea, la tua ispiratrice?

— Arturo — soggiunse il giovane, molestando il fuoco
con la molla, — non esageriamo. Per guella donna io non
0 mai avuto né un grande, né un vero amore. lo non
I’6 mai amata !

— Per Dio! — esclamo Arturo in tono scherzoso — troppa,
troppa guoarigione!l..

—- Non credere, mio caro Arturo, che la mia sia una
finzione, per nasconderti le piaghe segrete della mia anima.
Tu vedi che nella mia voce non ¢ & rimpianto, e in me
non ¢’ & schianto aleuno. Io ricordo ora tutto, chiaramente,
semplicemente, e la verith mi appare spoglia di ogni bu-
giarda illusione. La figura di Lidia, la mia avventura
con lei, mi appaiono in tutta la loro semplice integriti.

— In tal caso non posso che compiacermi sinceramente
con te, — Kd Arturo accese ad un tizzone la sigarefta. --
Mi eompiaceio con te, perch® i finalmente dato bando
ad ogni sentimentalismo inutile.

— Ora che sono lontano da lei, — eontinud Giulio —
vedo la sua figura come divisa da me, come fuori di me,
e perd posso essere sincero spettatore ed analizzatore. Ora
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0 vecchierella mia, non lE vollare
Camming avanli ¢ non pensaré a me:
o vo, cantando, flumicello al mare,
7 al mar ci arriverd prima di te.—

— Oh la miseria de capelli bianchi!
Oh le paure dell'estremo di!—

— E allor, vecchiella mia, perché 1 stanchi,
Me lo sai dire, a camminar cosi?
Vieni qua, vecchin mia, non aper JSrelia,
Che oramai siamo giunti in riva el mar;
Il mare ¢ come £l tempo, il mare aspetia:
Vieni qua, buona vecchia, a riposar. —

BELLA

_ Giovinetto corlese hai lempo @ dire;
Non mi posso fermar, son vecchia assal. —
— Buona donna, morir £ ha da morire:

Al mar con me Jlasera arrivérat. —

— Crudel fanciullo, do sono sola al mondo,
Som vecchia ¢ vado ol mare; ¢ chi sei lu,
Ché parli di morir tanto giocondo?

Torna, famciullo, non segu frmi pid ! -

_ Buona vecchia, tu hai fretla ed hai pawra,
To mi fermo cantando a coglier flor;

Feeo il divarfo di mostra natura:
Camming avanli, che Caggiungo ancor. -

— Addio, fanciul che canti ¢ nulla speri! —
— Auncora un flore, e poi Laggiungerd. —

— Ok I ingordigia de’ capelli neril -

- Ok 7 fior @ un lempo, che lrovar non $0l—

Papiliunculus.

F===

io ricordo tutto di lei, ma, cosi, semplicemente, come si
pud ricordare una figura incontrata per via, o una statua
lungamente ammirata in un museo, 0 una bella musica
ascoltata religiosamente. Ma nulla di pitl. 1 solo il cer-
vello che rievoca la sua imagine ; il cuore non prende
parte a questa festa di ricordi.

— Cosi dunque, ella ti & completamente estranea, ora ...

— Completamente. Vedi: io ricordo tutto di lei; ricordo
il nostro primo incontro al ballo, ricordo 1’ impressione
suseitata nella mia anima, dalla sua bellezza. Il suo corpo
magnifico, fatto solo per la seduzione profonda, fu per
aleuni giorni la visione tormentosa, coutinua, del mio
travagliato spirito. Io ricordo in maniera perfetta che fu
unicamente il suo corpo, la sua carne peccaminosa, a
impressionare il mio spirito, perche il mio amore per Li-
dia fu desiderio di senso. Amai in lei non 1’ anima, non
lo spirito, ma la sua bellezza fatta di tutti i fascini della
sensualith ; le sue labbra spasmodiche, il suo amplesso
febrile, il suo sguardo colmo di mille seduzioni. Credimi,
avrei voluto con un sol bacio berle tufta 1’ ebrezza, e
suggere la sua estasi, come si sugge il miele dal calice
d’ un fiore. Ora, tu comprendi come questo sia |’ amore
pilt terribile e pil doloroso, perché quando & insodisfatto,
uceide 1’uomo piu forte, inesorabilmente. Ed io divenni
triste, nervoso, perfido, selvaggio. Tutto mi dava ai nervi,
tufto mi infastidiva. Avevo un gran disgusto d'ogni cosa:
della vita, degli amiei; odiavo il giorno, odiavo la notte,
tutto quello che mi circondava. Avevo come una brama
di torturare, di ucecidere, di spargere il male dovunque;
di spargere il dolore 14 dove vedevo la felicith, per sod-
disfare quella volutthd indicibile che mi uccideva lenta-
mente.

— To fui il solo che ti consigliai di fuggirla, di dimen-
ticarla, io che sapevo tutta la sua perfidia.

— Un giorno andai a casa sua. Ero trasfigurato di pas-

sione, Pallido, ansioso, lacrimante, le dissi tutto il mio
amore grande, e tntto il grande dolore che mi uceideva...

— K lei?..

— Ne rise ...

— Rise 2.

— 81; quel riso mi rese pazzo, perdetti la visione d’o-
gni cosa; la gittai oscenamente su d'un divano... Ella
cercd di gridare, di opporsi, di divinecolarsi; ma io la
tenni fortemente inchiodata. La sua ira, il suo furore,
furono la mia vendefta, la mia vittoria!

Quando la laseiai libera, Lidia non disse pili nulla.
Mi guardd e pianse per dispetto. Quel silenzio, fattosi
attorno a noi, dopo la lotta feroce, dopo quella resistenza
ostinata, mi nmilid, e un senso di disgusto mi sall alla
gola, e mi sentii vile.. Cercai d’avvicinarla, di chiederle
perdono per il mio atto brutale, dissi, di volermi ncei-
dere ai suoi piedi; ma le forze mi mancarono e fuggii,
fuggii come un ossesso.

Il giorno dopo ricevevo per posta un suo biglietto la-
conico :

« Venite. Vi aspetto ».

— Era lei 2.

— Era Lidia. Io non andai al suo appuntamento. E
da quel giorno non I'd visto pilL.

Un silenzio si fece intorno. Le legna crepitavano nel
caminetto, le flamme lingueggiavano con riflessi azzur-
rognoli.

Giulio ruppe quel silenzio.

— Che te ne pare, Arturo?...

Arturo rimase immobile ancora, fissando con oechio

langui i ami i di
iguido le fiamme del camino; poi disse lentamente :

kit | = 3 3 2
, Mah!... Per quanto vi pensi, mi accorgo che la donna
sempre il gran mistero, il pitt strano de’ misteri ...

Napoli, agosio 1888.

Menotti Bianchi

WW
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LLa confessione del (esuita

Padre Silvestri era entrato nella mia camera senza
che me ne fossi accorto ; si avvicind pianamente
al mio tavolino, ed, alzando gli occhi, me lo vidi
di fronte.

— Oh, padre! — esclamai sorpreso.— Come mai,
a quest’ora, quando ¢ gia suonato da un pezzo il
« silenzio »...?

— Ho bisogno di parlarti — mi rispose senza
scuotersi , ma con voce chiara, I padri dormono,
meno qualcuno che studia. Nessuno sa che io son
venuto qui, da te; potremo parlar liberamente, senza
che alcuno ci molesti.

Io conoscevo tutti i padri che convivevano in
quella residenza, con tutti scambiavo le mie idee,
¢ da tutti avevo ricevuto, sempre, una lode, un
incoraggiamento per la via che avevo scelto. Solo
padre Silvestri mi sfuggiva e, pitt d’ una volta, par-
landogli della mia decisione, aveva sorriso. Io in-
terpetrai quel sorriso come espressione di gioia e,
solo una volta, ricordo, mi produsse un’impressione
strana che, subito, perd, mi si allontano dalla mente.

D’altra parte confesso che sempre che mi capi-
tava di incontrarmi con lui ricevevo una scossa:
padre Silvestri aveva quarant’anni o poco pil, 1 ca-
pelli erano tutti bianchi, gli occhi spenti e melanco-
nici, il volto scarno, e sulle guance, cosi presto rat-
trappite, si vedevano le stigmate di dolori soffocati.
Camminava lentamente, voltandosi ad ogni muover
d’anca, quasi temendo d’esser inseguito. Scettico, pitl
di quanto pué essere un credente, sorrideva di tutto,
ma ecra buono, docile, caritatevole, tanto che non
fu preposto mai all’ amministrazione poiché, per
aver supplito, per pochi giorni, il padre economo
ammalato, spese pitt di cinquanta lire in elemosine,

— Ha troppo cuore per esser gesuita! — disse
un giorno un fratello inserviente, e ricordo che que-
sta frase mi impressiond molto. Ero troppo gio-
vane per comprendere lo spirito della regola del
Lojola!

Ma pure, quantunque non mi fossi mai intrat-
tenuto a lungo con lui, 1" amavo. Nel mio cuore

aveva un buon posto quel « padre », che sorrideva
guardandomi, e che mi offriva il tabacco, quando
10 gli diceva che sospiravo il giorno di vestir |’ a-
bito. Io I'amavo, non so perché: quando si ¢ gio-
vani gli uomini tristi e silenziosi , gli occhi me-
lanconici, I’ aspetto dolorante, il passo trattenuto,
commuovono, e quella commozione genera un san-
to affetto. Un giorno fui per saltargli al collo e
dirgli: «Padre, ditemi perché siete triste!»: ma mi
trattenni, pensando che la regola vieta di abbrac-
ciare un fratello e che quantunque non ancora ge-
suita, dovevo rispettare la regola che proibisce quel-
le espansioni.

Gli offrii una sedia, ma egli, guardandomi in
volto :

— Sei disposto ad ascoltarmi ? — disse. E pro-
nunzid queste parole con accento grave, risoluto,
fissando 1 suoi occhi neri nel miei, come per leg-
germi nell’anima.

— Ma padre... dite... cosa volete.., vi ubbidiro...—
risposi chinando gli occhi.

— Via, Renato, fuori queste formole, questi sa-
lamelecchi l...

— Ma padre...

— Non chiamarmi padre. Io non sono che un
uomo che adempie il suo dovere salvando un al-
tro che si perde...

— Si si, avete ragione, io ho peccato...

— No, no, non hai capito. Dimmi, sei disposto
ad ascoltarmi?

— Adempio un dovere nell” ubbidirvi.

— Tuo dovere sard quello di ascoltarmi come
se ascoltassi tua madre.

E promm_m@ queste parole tremando, pallido, ma
con voce distinta, come chi non ammette mezzi
termini e vuole andare dritto al suo fine. S’ era
seduto e girava lo sguardo per la camera come in
cerca di un oggetto disperso. Mi sedetti confuso,
mortificato , col capo chino e le braccia conserte’

— Renato—mi disse—non chiamarmi indiscreto
S¢ a quest ora vengo a tediarti, a distorti, forse,
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da un sogno gentile che cullavi nella tua fantasia;
scusami se, evitando la vigilanza di occhi indiscre-
ti, son penetrato in camera tua per parlarti. Ripeto:
m’ ha spinto a venire una voce imperiosa, che mi
gridava nell'anima, nel cuore: salva quel giovane!
Sarei venuto nei giorni passati; ma ho sperato, ho
sperato vedendoti giovane, bello, forte, ho sperato
pensando che sei intelligente e che nella quiete
della tua stanzetta, quando non avevi VICIno chi
ti distoglieva, raccolto, avessi :150011_;1&) I'anima tua
ed avessi pensato al passo che davi senza misurare
il pericolo... -

— Padre... — interruppi con un fil di voce.

— T’ ho detto ascoltami come se ascoltassi tua
madre.

— Obbedisco... — risposi pianamente.

— Non t hanno lasciato un momento libero;
quando hai creduto di esser libero e di poter ascol-
tare 'anima tua , eri tra quattro mura silenziose,
tristi, che ti chiudevano come in una tomba, spa-
ventandoti, Hai cercato di vedere a traverso le pa-
reti, e non hai visto che un vuoto freddo, gelido
che ti agghiacciava. Ed hai cercato di atrofizzare
I’ anima twua, di indurire il cuore come un maci-
gno, ma quanto piu hai sperato, tanto piu hai in-
teso qualche cosa dentro di te che si ribellava e
ti diceva di insorgere, di correre nel mondo dove
vi era chi ti aspettava per stringerti nellc sue brac-
cia, per coprirti di baci, di carezze...

— Padre...

— Non negarlo, Renato... Tu non fai che pian-
gere la notte, ed i tuoi singhiozzi, credimi, io sono
un uomo, mi lacerano l'anima. Anch’ io, vedi, co-
me te, ho cercato di soffocare l'animo mio, di re-
spingere le lagrime, anch’io, nel silenzio della mia
stanzetta, quando non mi si tediava con la mono-
tonia delle preci, ho pianto, ma io ho potuto, con
gli anni, soffocare il cuore, ho potuto respingere
le lagrime, tu non lo puoi, non lo devi,..

— Jo non comprendo, padre...

— Renato, — continud avvicinandomisi e carez-
zandomi dolcemente — Renato tu domani devi ve-
stir I’abito. Hai pensato a quel che fai?

— Si, padre.

— Hai misurato le tue forze?

— Si, padre.

— Hai chiesto consiglio al cuore?

— Si.

— Hai letto la « regola »?

— Si.

— Ti senti capace di sopportarla?

— Si, padre.

— Ed hai deciso...?

— ...di vestir I'abito.

— Ebbene Renato, tu non lo farai.

— Perché, padre?

— Senti, anch’ io, come te, sono stato giovane
ed ho avuto le mie chimere, le mie speranze. Ho
sognato, ma 1 sogni sono svaniti, perché mi man-
cava la forza di sopportare: ero debole. La cor-
rente mi trascinava perché non avevo chi avesse
potuto arrestarmi, trattenermi. Quest’ anima, oggi
divenuta nera, come la tonaca che la copre, non
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lo strazio che la tormentava,

a potuto sopportare a
ha pot pp non poteva pit

questo cuore, 0Zgl galvanizzato ,

espandersi, questa mente, ora rimpicciolita, non po-

teva pit : i
siero, perché, perche 1o ero solo,

librarsi nelle supreme atmosfere del pen-
non avevo pil
padre, non avevo pitl la mamma, .uh‘»‘. L.‘E-;l, 1| SOI-
riso, la vita dell” anima mm._I',[u solo, aveva di-
ciotto anni, ed in quell’eta di sogni € di SPEEAD
non si pud vivere senza il bacio della madre. A-
mai, e quando questo cuore crcd‘ct{u di aver tro-
vato la forza per vivere, il coraggio per sopportare
le durezze della lotta per I'esistenza, con un male
ribelle ad ogni cura, mori la donna L_lcl mio cuore.
Cosa dovevo fare? Suicidarmi? Tental, ma mi man-
cd la forza, il coraggio di farmi saltar le cervella.
Senza un’ ancora di salvezza , senza un aiuto cui
potermi aggrappare, compresi ghc per arrestare h?
strazio dell’animo mio, le lagrime copiose che mi
scendevano dagli occhi, dovevo atrofizzare questo
cuore LT.i:‘)\-'am:,‘ﬁ}rto, sensibile, che era la mia morte
morale. Pensai e dopo un mese fui gesuita. lo ho
pianto e piango , Renato, nel silenzio della mia
stanzetta, ma piangevo per la libertd perduta, non
per la mancanza delle carezze di mio padre, dei
baci di mia madre. Ho pianto e piango, ma posso
soffocare il mio pianto , stringere il cuore in un
pugno di ferro, ed aspettare la morte con animo
lieto, rassegnato guardandola come un’ ancora di
salvezza, come un termine delle sofferenze. Ed oggi,
oggi che le mie guance sono rattrappite innanzi
tempo, oggi che 1 capelli sono bianchi, oggi che
le forze mi son venute meno, io benedico gli anni
passati, pensando che la morte ¢ vicina, per libe-
rarmi.... Tu , Renato , non potrai soffocare il tuo
cuore, non potrai respingere le lagrime e se, per
poco, lo tenterai, pitl atroci saranno le tue soffe-
renze. Non potrai dire: addio!, alla vita, quando
questa ti sorride e ti chiude nelle sue braccia per
coronarti il capo di un serto di rose. Non putrai
rassegnarti al silenzio di quattro gelide mura, quan-
do Panima, il cuore, la mente, ti chiederanno in-
sistentemente di respirare, ti chiederanno la vita,
la forza, I'energia, che qui ti ¢ tolta...
— Ma, padre...

_— No, no, non scusarti... Tu menti. Avresti forza
5{1 rimaner 'rin_ch.iuso, qui, tra queste mura, mentre
1 tuol amicl, 1 tuoi coetanei, si godono la vita, re-
spirano l’aria liberamente?

==l

— E dopo una giornata di lavoro, quando ritor-
ﬂCI‘:l_l n(.'ll;l tua SI(H'IZJ, S[’;II]C(), dL‘b[.’]_L‘.'., e non tro-
verai la mamma tua che ti carezzerd, ti baceri la
fronte madida di sudore, cosa farai?

Lo guardai in faccia, spaventato.
pcaﬂ [:TN];: dliugirllnrlj ti S:ZL‘.I.'IL‘l‘L‘ sul viso, come una

BERE ppo chiaramente che quelle pre-
nato ‘I‘iEOI'Il'l\ |1Lcll“i"}1!:), Tlc .Lhn,ls]] con T antma iy

[ oht RANEO, Vvedrai che Maria...
mo‘%o.b lardal in viso e rinculai Spaventato, com-

— So tutto

RL‘I'['}[U 11 1 N - 1
. Y ato. Ritorna nel mo ) Mari:
ti ama ndc = Maria

anc d € ] 2emy] A - - - a
ncora ¢ se ti1 respingera troverai cento ra-
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gazze che, dandoti la mano, ti daranno l'anima e
la vita. Se sapessi come ho pianto io, quante la-
grime ho dovuto soffocare, quando ho sognato la
felicith di una donna che mi avesse compreso ed
amato! Piangi, piangi, queste lagrime che tu versi
ti laveranno il cuore di quella brutta vernice che 1
miei compagni vi hanno attaccato!

o avevo 1l capo tra le mani e singhiozzavo ama-
ramente. Quelle parole mi avevano scosso: egli
sapeva, sapeva tutto... Mi si affaccio alla mente mia
madre, che invano mi aspettava a casa per abbrac-
ciarmi. Povera vecchia, piangeva accanto alla fine-
stra , sperando di vedermi nella via. E le sue la-
grime non avrebbero avuto fine, forse, sarebbe mor-
ta senza vedermi. Mi sali il sangue al capo, rab-
brividii, mentre padre Silvestri sorrideva, carezzan-
domi :

— Ritorna nel mondo, la mamma ti aspetta per
abbracciarti!

— Si, si domani, domani a prim’oral — risposi
soffocato dal pianto.—La mamma mi perdonera di
averla dimenticata. ;

— Non v’ ¢ bisogno d'aspettare sino a domani:
ho la chiave dell’'uscio segreto.

Tolsi il cappello dall’attaccapanni, e:

__ Padre, son pronto! — dissi sollevato.

Scendemmo le scale di fretta , mi accompagno
perun laberinto che io non conoscevo, apri un uscio
¢ fui nella strada.

— Addio, padre! — esclamai saltandogli al collo.

— Addio, Renato: amerai pit Dio senza questa
tonaca sulle spalle!

E senza accorgermi della pioggia che veniva giu
insistentemente , mi allontanai di fretta. Voltai il
capo : I’ uscio girava sui cardini , producendo un
sibilo.

Carlo Rocco
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Spezzamme 'sti catene

(PER MUSICA)

PROPRIETA"

1.

— Nanni, ’sta vita nfame m’ ha staneato,
mille turmiente siraziano ’stu eore,

io nun me fire cchin, io sto’ malato,
men mmo 'nterra chisto capo, oj né.
Lei - Core ’e Rusella toja, vita mia,

on 'sti parole quanto me fai male,

gi me mebtisse 'neore nu pugnale,
manco accussi me facisso suffri!

Lui

— Rusa, si me vud bene,
spezzamme 'sti catene.
— Ciori, ma 'sta gnagliona
che nun farria pe tte!
—~ A patete abbandona,
vienetenne cu mme.

3

Lei

LETTERARIA

2'“

Lui —'0 munno 'ossape quant’ e forte ammore.
cunosce patete ’e che panuoe veste,
cunosee pure e pene ‘e chisto core
e s'@ staneato e nun vo' cchill peni.
Lei 1) = Vergena santa, anemsa e mamma mia,

clie state 'mparaviso e me guardate,

s passe ’e chesta figlia accumpagnate,

'e 'stu martirio avitene pieth!

17 — Essa nee benedice,
nce faciarrd felice.
3 - Falle si me vuo' bene,
Cieel, lassamme sth.
() - Spezzamme ’sti catene
famme ’sta carith!

~ Primmo ’e te fa cuntento, core mio,

primmo ’e pigliarte 'o bene ’e chesta vita
'nu giuramento voglio 'nanze 'a Ddio,
ca sulo 'a morte nce po’ fa lassi.
Lui 31 ="T"?0 ghiuro 'nanze a chesta hella Mamma
che sape ’e spine ca tengo ’int' 'o core;

e 'stu guaglione se canosce ’annore,

nun ave ideie 'e chesti 'nfamith!

0~ E mo Rusella & a toja!
Uh mamma, e quanta gioja

(¢ due) — Seurdammece

nun nca

d''e pene,

penzamme cehin!

Spezzamme ’'sti catene
fa chello che vuo' tn!

(1) Pregando, a mani giunte, I"anima della madre defunta.
(2) Abbraceiandola amorosamente.

(3} Supplichavole.

(4) Tdem  idem

{5) Alzando In mano in atto di giuramento.

(6) Gettandoglisi fra le braccia,

G. De Rosa
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ELENOSTRE CANZONI _.,

MMHattinata

{» DUE voei)
1.

(2% voce) — Mio bel Tesor,

Se fossi un moscherino,
Starei ognor

Sul vago tuo boeching
Mio dolee Amor!

Del ciel fossi una stella,
Ooi raggi J'or potrei
baciarti, o bella!

Mio bel Tesor,

(@ due) La mnotte fugge rapida,
Il Sole appare gia,
Ovungue spira I"alito
d’eterea volutth
E te dal sonno placido
0 hella, sveglieri.

2.

(2.2 poee) Ksser vorrei
Un frate confessore!
Assolverei
i falli tuoi d’amore!
(1.* vooe) Fossi il Cantor
E tu la chitarrina,
Potrei allor
Tocearti, 0 mia carina,
— Mio bel tesor ece.

Mery DELLA CAMPA

% % W

Senza cove!
1.

Bona ge’, vuje che 'mpace durmite,
Sta canzona mo nun 'a sentite;
Sta canzona ¢ mmiscata () ¢’ "o chianto
E a chi va mo s’ a sciala a ddurmi.
Na guagliona senza core,
Doppo tanto e tanto ammore
M?® ha lassato, m’ ha nchiantato
Senza dirme, neh, peccha?
Vola vo', canzona mia,
Ca a canth i' nun 'a ngarra,
Bona ge'l cu sta chitarra
Meh! cantate appriesso a me.

2.

Stu balcone addod spisso 'a parlava,
Mentre 'a luna ch'’e ragge 'a vasava,
Tutte ’e ssere ceh sotto fermato
Quanta cose senteva 'e cunti.

Sta figliola senza core,
Doppo tanto e tanto ammore,
M’ ha lassato, m’ ha nchiantato
Senza dirme, neh, peccha?
Vola vo', canzona mia, ecc.
8.

Bona ge’! si dimane 'mbalcone
8’ affacciasse na bella guagliona,
Neo dicite ch’ ha acciso a nu core
Dint’ ‘o mmeglio che steve a camph.
Chistu core & 'o core mio...
Doppo tanto e tanto ammore
1.’ ha lassato, I' ha nchiantato
Senza dirle, neh, peeche ?
Vola vo', canzopa mia, ece.

V. Russo

Signova mia!

I.
.
Signora mial .
Pe® vuie, uh, .|nm1r‘ a {lu:\m.' ammore 1’
E quanta stima ¢ quantu sentimento.
E chesta & ’a fantasia — Signora mial
Ma guanno maie me so' 'neanato tanto? :
Pecché pe’ vuie mo tremmo tutlo quanto ?

sant

Ve =aluto caramente e ve prego..

Nun saceio si me spiegol...

Signora mial
' vaso tutt’ ’e prete e miez’ ‘e strate
Pe’ d&’ 'nearrozza o appede vuie passate.
Ve pare 'na pazzia, Signora mia ¥

| Eppure yuie ch’ 'e mmane addo tuccate

"Nee passe ‘e juorne micie a fa peccate.

Ve saluto caramenbe e veé pPréego..
Nun saceio si me spiego L.

3.

Signora mia!l
Penzanno sempe a vuie i’ sto malato...
E I'aria m’abbisogna ‘e do so’ nato..
' miez’ 'a massaria — Signora mia,
Vuie ca tenite ’e bene ’a parte ‘e fore,
I' miez’ 'e bene vuoste avria veni.

Ve saluto caramenbe e ve prego..
Nun saecio si me spiego!

G. B. De Curmis

e & B

Sposa nuvella

i

Sposa nuvella mia, sposa nuvella,
tengo 'nu filo ’e voee pe canth..,
Io so flgliulo ancora, e "a vita & bella:
si m’’e lassato che ce pozzo fa ?!
Te putarria ounth

quanta nubtate tu

me t' & strignuto a ‘o core...

m’ & ditto: 'Un me lasshl.

Ma, pe te fa vede,
nun ne parlammo echii.
[' nun pretenno ‘ammors,
o gsaie che voglio ’a te!

2.

Sposa nuvella mia, ne’ & na eatena

ca ce ha strignute @ nun 88 po spezzh.
Dincello a o sposo tuio ca me fa pena:

ma ‘o munno accussi @ gghiuto, e accussi va

Te putarria cunth, ace.
3.

Sposa nuvella mia, te sl scurdata

‘e quanno t’addurmive mhraceia a me?
Che me rispunne? 'A storia &' & cagnata?
I che vo di? Campammo futl’ e fre!

Te putarria cunth, ece.

Lizgro Bovio

'‘Ammore luntano..
MELODIA

i1

0 Che bene nee vulevame,
Mari, ‘o ttiene mmente ? (1)
E p‘l“'. nee i!]ip'l(‘-‘l'l‘:lj"lnl'. 12}
peceh pe' senza miente !
Me ne rtette apule
pe' me seurdi st' ammore 3
ma chi vo' bbona ’e core
chesto nun o ppo’ fa!

Mari, Mari,

Mari, Mari,
sti suspire che manno pe’ the,
t'’e¢ purtasse stu viento pe’ me!

2.

Stongo aspettanuo ’a lebtera
addd me serive: *° viene,
# torna a ’sta bella Napule,
¢ {e voglio sempe hhene! ,,
Famme ’sta grazia, serivela...
Mari, famme cuntento;
ga nun veeo 'o mumento
ca torno *mbracei’ a tle!l
Mari, Mari, ecc.

A. CALIFANO

B B

dhatenata O Elbbrile

1.

Che bellezza & stu cielo ’e matino,
'Na delizia & stu mese d' Abbrile,
Mmiezo a tutte sti rrose ’e eiardino
Sto scetato e me pare 'e durmi!

Uocchie comm’ a stu cielo,
Vocca comm’ a sti rrose,
Quanta suspire e vase
Vuie v’ arrubate ’a mel...

2.

Tu si bella e echiti bella te vaco

nnanx’ a st’ nocchie ca tengo ’'nzerrate...
tutt’ addore 'e sti rrose schiuppate
dinto 'e vvene m’ ’0 ssento e trasil

Uocchie comm’ a stu cielo,
Vocea comm’ a sti rrose,
Quanta suspire e vase
Vuie v’ arrubate ’a me!

Ma sti rrose ch’a poco so’ nate

Nun so' cehit chelli rrose 'e na vota,
Comm’ ‘e ssere d’’'e tiempe passate
Chelli rrose so’ morte pe mme !

Uocchie comm’ a stu cielo,
Vocea comm’ a sti rrose,
Quanta suspire e vase
Vuie v arrubate 'a mo!

A. Genise

{ 11) Lo ricordi 7 (2) Ci contrastammo.




"Surriento bbello!

1.

Surriento & 'nu paese affatturato,
Surriento ® 'nu paese 'neantatore,
E sulamente chi nun tene core,

'l stu ciardino se nne po’ scurdil

Al! Surrienio, delizia d' o muono...
Chi te vede rummane 'neantabo,
St aria doce, 'stu mare affatato,
Manco ‘ncielo se ponno truvil

1I.

Chisto & o pacse 4 'e gguaglione bbelie,

Ii tutto sentimento e puisia..
Addo nascette 'ammore e simpatia,
Malancunia nun ce po’ rignil!

Ah! Swrriento, delizia d' o munno...
Chi te vede rummane ’ncantato,
St' aria doce, 'stu mare affatato,
Manco 'neielo se ponno truva!

I1L.

Ah! Tramuntano bbello! Chi &' affaceia
*A for' 'a sti bbalecune e guard’ 'o mare..
Nu suonno ‘e fantasia tutto lle pare,

I penza: 'O Paraviso che sarrd?

Ah! Surriento, delizia d’ o munno...
Chi te vede rummane 'neantato,
St'aria doce, stu mare affatato,
Manco 'neielo se ponno truval

'©@ Vommero
1s

Mmiez' ’a friscura, 'o Vommero,
p’ 'e strate 'e San Martino,
I’ ammore malantrino
dint' 'a 'sti ssere va.
E mo appuiato a ’n’ arbero
mo sotto sotto ’o muro,
‘s’ ammore, dint’ ‘o scuro,
quanta peccate fa!
Vommero sulitario !
Suonno d' ‘e 'nnammurate,
che saglieno a dispietlo,
ma scenneno abbracciate,
senza l)ll[,(! !I-"ll'l::l '
Comme & cenéra 1’ evera
nun & eeniero 'o lietto,
quanne ce sta ' etal
2.
\la dint’ ‘o scuro, all’aria,
comm’ ‘v pececato ¢ doce,

quanno te tremm a voce,
t’ ammanca o rise ll]i{l

quanno nun faie ¢ astregnere

‘na mana, ‘na vetella,
'na vocea picecerella
ca sape muzzeca!
Vomero sulitario, ece.
3.
Bello e a gnarda Pusilleco
cumme &' abbraccia 'o mare,
quanno ddoje bracee care
te sapene abbraceinl!
Quanno dduje core dicene:
€ . 'Nu poeo...
E 'na vucchella, 'o ffuoco
d’ ’a giuventi te dal
Vommero sulitario, ecc.

'n’ atu pocol..»

Sevenatella marfola

1.

Sto aoourdanno a mez' ora 'sta mandola
£ n’aria bella n’ 'a pozzo truvh;
Saceio canth 'na canzuneella so}a
Ma 'a mana vosta I’ ha da accumpagni.

Scetateve, scetateve, |
Cu vuje voglio canth
Seennite meh! mparateme
Qua corda aggia tucch.

| 2.

|

|(,h wocchie cianciuse mmosta ’a luna ’a cielo
Pur' essa_aspetta pe’ ve saluta.
Pare cchit bella gquanno & senza velo
Comme se \H'l('l.‘LllBél. a “'lhll‘ll (‘,'L!I.

Scetateve, scetateve,
Cu vujs voglio canth
Scennite meh! mparateme
Qua corda aggia tucch.

3.

|t|CLI][‘|ltt‘ meh! faciteme 'o 1113:::*1(.

| To n’’e ceapisco chesti nuviti

Mo & cchill tarde assaie e Il'aute sere
Me pare ca putisseve calal

Scetatove, scetateve,
Cu vuje voglio canth
Sceennite, meh! mparateme
Qua corda aggia tuced.

A. CALIFANO

A. CariFaro Roceco CALDIERI ! Gerente responsab’le: FloRAvANTE CARRESE
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